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DECLARATION "CE" DE CONFORMITE (ongmale)
"EC" DECLARATION OF CONFORMITY (original) »

(2) Constructeur, Manufacturer: - Manitou BF
(33 Adresse, Address : 430 RUE DE L'AUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
(4) Titulaire du dossier technique, Holder of the techineal file © Manitou BF
(3) Adresse, Addiess 1 430 RUE DE L'AUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
(5) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-apres, The manutacturer declires that Hue wachine described
below : 180 ATJ MAP KUBOTA  682294/00051 N°935369

: 1 N.I. NAC. 160ATJ+E3 / 180ATJE3,1 N.I. NAC. 160ATJ+E3 / 180ATJE3,1 CARNET DE MAINTENANCE EN,1
> CARNET,DE MANTRRIANEE Eldirectives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si

O

IOGOSOSOS

Vo v e

applicables), Complies with the following divectives and their transposilions into national law (f applicable) :

2006/42/CE

(7) - Pour les machines annexe IV , Forannex IV machines

(8) - Numéro d’attestation, Certificate number : 0526 5179 760 12 09 4942 DU 29/12/2009
(9) - Organisme notifié, Notified body : CETIM - 52 AVENUE FELIX LOUAT
BP 80067 - 60304 SENLIS CEDEX

2000/14/CE + 2005/88/CE

(10) - Procédure app]iquée, Applied procedure 1 ANNEXE V
(9) - Organisme notifié, Notified body : SNCH - 11 ROUTE DU LUXEMBOURG

5201 SANDWEILER
(11) - Niveau de puissance acoustique, Sound power level ;

(12) Mesuré, Measured : 100 dB(A)
(13) Garanti, Guaranteed : 100 dB(A)

2004/108/CE

0 (14)- Normes harmonisées utilisées, Hermonised standards used
EN 12895

Q (15)- Normes ou dispositions techniques utilisées. Standards or techuical provisions wsed :

(16) - Fait a, Doneat : - ANCENIS (17) - Date, Date - 20/01/2014
t18) - Nom du signataire, Name of signatory : - Dominique Bamas

(19) - Fonction, Function © Directeur Général
120y - Société, Company Manitou BF

(21) - Signature, Sigiature :

Y AN AVAYAvASAva VLTl SR S Ve INININAN NN AN AN

YT T VOOV VVOVVOVOVVVVOO VOO IO FACAEAEAAEAL,

Rét. A2872



LNINI NI NI NI NINI NI NI NI NI NI NI NI NI NI NN o W W NI N NI NI NI NI NI NI NI NI NI NI NI NI NI NI NI NI NI NI NI NN NI NI NI NN

© R A A A S D P 5 R S S B 5 2 A% A A A A A A A g " A S < 4

bg : (1) .EO" pexnapauma 3a croteeTCTane (opnrmHan), (2) Nponssopurten. (3) Anpec, (4) Nputexaten Ha Texnudeckoto aocue, (5) MNpe TENAT Af pypa. ue o no-pony
wMawmnHa, (6) E 8 ChoTBETCTBNE ChC CNEAHNTE ANPEKTUBU N T TP P B HaL TO 3aKOHOAATENCTBO (ako € Npunoxumo), (7) Mpunoxenue IV otHoCHO MawnHwTe, (8)
Homep na ceprucpukar, (9) Homucbuumpan opran, (10) Mpunoxena npoueaypa, (11) Huso Ha cunara Ha 3syka, (12) Usmepeno, (13) FapanTupano, (14) N3non3saHK XapMOHHINDEHK
cranaapty, (15) Usnonssanu cTanaapTm unk Texnnueckn paanopeabu. (161 Uspabotero B, (17) flata, (18) Vme Ha nognucanoto muue, (19) AnvxwHocy, (20) dupma, (21) Nognuc

€8 : (1) ES prohlaeni o shodé (puvedni), (2) Vyrobce , (3) Adresa, (4) Drtel technické dokumentace. (5) Vyrobce prohladuje . 2e zafizeni popsané nize, (6) Je v souladu s nasledujicimi
smérniceml a smémicemi transponovanymi do vnitrostatniho prava (je-li relavantni), (7} Pro stroje v pfiloze 1V(8) Cislo certifikatu, (9) Notifikaéni orgén, (10) Pouzity postup, (11) Urover hluku
(12) Naméiena, (13) Zarutend. (14) Pouité harmonizované normy , (15) PouZité normy nebo technické predpisy(16) Misto (17) Datum (18) Jméno podepsaného, (19) Funkce, (20)
Spoleénost, (21) Podpis

da : (1) EF Overensstemmel: rileering (original), (2) Producent, (3) Adresse. (4) indehaver af det tekniske dossier, (5) Producenten erklzerer, at maskinen, der er beskrevet nedenfor, (6)
overholder nedennavnte direktiver og disses gennemferelse til national ret (hvis det er relevant), (7) For maskiner under bilag IV, (8) Certifikat nummer, (9) Bemyndigede organ, (10) Anvendt

procedure, (11) Lydeffektniveau, (12) Malt, (13) Garanti, (14) Anvendte harmoniserede standarder. (15) Standarder eiler tekniske regler, (16) Udfaerdigeti, (17) Dato, (18) Underskrivers navn,
{19) Funktion, (20) Firma, (21) Underskrift.

de : (1) EG-Konformitatserklarung (original), (2) Hersteller, (3) Adresse, (4) Inhaber des technischen Dossiers, (5) Der Hersteller erkldnt, dass die nachstehend beschriebene Maschine (6) den
folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht (falls anwendbar), (7) Fir die Maschinen laut Anhang IV, (8) Bescheinigungsnummer, (9) Benannte Stelle,
(10) Angewandtes Verfahren, (11) Schallleistungspege, (12) G ), (13) Gewat {14) ang dte harmonisierte Normen, (15) angewandte sonstige technische Normen und
Bestimmungen, (16) Ausgestelitin, (17) Datum, (18) Name des Unterzeichners, (19) Funktion, (20) Geselischaft, {21) Unterschrift.

el : (1) Afhwon cuppdppwong CE (mpwrétumo), (2) Karaokevaoti, (3) AzoBuvan. (4) Karoyog 1ou Texvikod @akéou, (5) O karaoxcvaotii SnAuve 61 To pnxavnua Tou Tepyptiperal
napakdiw, (6) Zuppopguwvera pe 1ig eérig odnyieg kai 1ig wpooappoyés Toug aTo EBvikG dikato {katd epinTwon), (7) Na va pnxaviparta Tou tapaptiparog IV, (8) ApiBuds moTonomixoo, (9)
Aaxovwpivog gopias, (10) Epappolépevn Sradikacia, (11) Z1abun nynrixdg ioxvog, (12} Karaperpnpévn, (13) Eyyunpévn, (14) Evappoviopéva rpdumia mmou xpnoiponoleuvias, (15) Mpdtuna
1) rexvikoi kavoveg Tou xpnaoionoouvral, (16) Ténag, (17) Huepopnvia, (13) Ovopa Tou untoypagovrog, (19) IBidnra, (20) Etaipeia, (21) Yroypaen

@8 : (1) Declaracion CE de conformidad (original), (2} Fabricante, (3) Direccién, (4) Titular del expediente técnico, (5) El fabricante declara que la maquina que se describe a continuacion, (6)
Cumple con las siguientes direclivas y sus transposiciones a la legislacion nacional (en caso oportuno), (7) Para las maquinas anexo IV, (8) Nomero de certificacion, () Organismo notificado,

{10) Procedimiento aplicado, {11) Nivel de potencia acustica, (12) Medido, {13) Garantizado, (14) Normas armonizadas utilizadas, (15) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas. (16)
Hecho en, (17) Fecha, (18) Nombre del signatario, {19) Cargo, (20) Empresa, (21) Firma.

et : (1) EU vastavusdeklaratsioon (algupérane), (2) Toota. (3) Aadress, {4 Tehnilise dokumentatsiooni valdaja. (5) Tootja kinnitab, et allpool kirjeldatud seade, (6} On vastavuses jargmiste
direktivide ja nende riigisisesesse digusesse Glevitmiseks vastuvdetud digusaktidega (kui on kohaldatav), (7) IV lisas loetletud seadmete puhul, (8) Tunnistuse number, (9)
Sertifitseenimisasutus, (10) Kohaldatav menetius, (11) Akustilise véimsuse tase, (12) Méddetud, (13) Tagatud, (14) Vastab kehtivatele Ghtlustatud standarditele, (15) Vastab muudele kehtivatele
standarditele ja tehnilistele normidele, (16) Valjaandmise koht, (17) Vadljaandmise aeq. (18) Allkirjastaja nimi, (19) Amet, (20) Ettevdte, (21) Allkiri

fi : (1) EY-vaatimustenmukeisuusvekuutus (alkuperainen), (2) Valmistaja, 13) Osoite, (4) Teknisten asiakirjojen haltija, (5) Valmistaja ilmoittaa, etta alla kuvaitu laite, (6) Tayttaa seuraavien
direktiivien seka niita vastaavien kansallisten sdannésten vaatimukset (tarvitaessa), (7) Liitteen IV laitteiden osafta, (8) Todistusnumero, (9) limoitettu laitos, {10) Kéytetty menettelytapa, (11)
Adnen tehotaso, (12) Mitattu, (13) Taattu, (14) Kaytetyt yhdenmukaistetut s:andardit, (15) Kaytetyt tekniset standardit tai saannokset, (16) Paikka, {17) Aika, {18} Allekirjoittajan nimi, (19) Toimi,
(20) Yritys, (21) Allekirjoitus.

ga : (1) Dearbhu comhréireachta « CE » (bunaidh), (2) Déantdir, (3) Seoladh, (4) Sealbhdir an chomhaid theicniil, (5) Dearbhaionn an déantdir go ndéanann an t-inneall ar a bhuil cur slos
thios, (6} Clolonn sé le na treoracha seo a leanas agus lena dtrasul isteach | ndli naisiinta (mas cui). (7) Le haghaidh innill an aguisin IV, (8) Uimhir teastais, (8) Comhlacht a diugtar fégra do,
(10) Nos imeachta a cuireadh i bhfeidhm, (11) Leibhéal cumhachia na fuaime, (12) Tomhasta, (13) Rathaithe, {14} Caighdedin chomhchuibhithe a usaideadh, (15} Caighdeain no foralacha
teicniula a usaideadh, (16) Ama dhéanamh ag. (17) Data, (18) Ainm an tsinitheora, (19) Feidhmeannas, {20) Comhlacht (21) Siniu.

hr : (1) EK deklaradija o uskladenosti (original), (2) Prolzvodag, (3) Adresa. (4) Nositelj tehnicke dokumentacije. (5) Proizvodaé izjavijuje da stro] opisan u nastavku. (6) Ispunjava sljedeée
direktive i njihovom prijenosu u nacionalno zakonodavstvo (ako je primjenjivo), (7) Za dodatak IV o strojevima, {8) Broj certifikata, (9) Ovladteno tijelo, (10) Primjenjeni postupak, (11) Razina
snage zvuka, {12) lzmjereno, (13) Zajam&eno, (14) Primjenjeni standardi o narmoniziranju, (15) Primjenjeni standardi ili tehni¢ke priuve, (16) Uradeno u, (17) Datum, (18) Ime potpisnika, (19)
Funkgija, (20) Tvrika, (21) Potpis.

hu : (1) CE megfeleldsagi nyilatkozat (eredetl), (2) Gyarto, (3) Cim, (4) A milszaki dokumentacid birtokosa, (5) A gyanté kijelenti, hogy az alabbi termék, (6) Megfelel az alabbi iranyelveknek
valamint azok honositott eiirasainak (ha vannak ifyenek), (7) A IV. meliéklet gépeihez (adott esetben), (8) Bizonylati szam, (9) Ertesitett szervezet, (10) Alkaimazott eljaras, {11) Akusztikus
hang szint, (12) Mért, (13) Garantalt, (14) felhasznalt harmonizalt szabvanyok, (15) egyéb felhasznalt miiszaki szabvényok és eldirasok hivatkozasai, (16) Kelt (hely), (17) Datum, (18) Alairé
neve, (19) Funkcio, (20} Vallalat, (21) Alairas

i8 : (1) Samrmmingarvottord ESB (upprunalegt), (2) Framieidandi, (3) Adsetur, (4) Handhafi taekniskrar, (5) Framiei8andi stadfestir ad vélin sem Iyst er hér, (6) Sarmvaemist eftirfarandi sto8lum
og stadfzerslu peirra med hlidsjon af pjéBamétti (ef vid &), (7) Fyrir taekjabinad | IV. vidauka, (8) Numer vottords, (8) Tilkynnt til, (10) A6ferd beitt, (11) Hijédstyrkur, (12) Maeldist, (13) Abyrgs, (14)
Samhaefdir stadlar sem notadir voru, (15) Adrir stadlar eda taeknilegar forskiftir, (16) Stadur, (17) Dagsetning, (18) Naf undirrita6s, (19) Stada, (20) Fyrirtaeki, (21) Undirskrift.

it : (1) Dichiarazione CE di conformita (originale), (2) Costruttore, (3} Indirizzo, (4) Titolare de! fascicolo tecnico. (5) Il costruttore dichiara che Ia macchina descritta di seguito, (6) E conforme
alle direttive seguenti e al relativo recepimento nella normativa nazionale (se applicabile), (7) Per le macchine Allegato IV, (8) Numero di Attestazione, (8) Organismo destinatario della notifica,
(10) Procedura applicata, (11) Livello di potenza acustica. (12) Misurato, (13) Garantito. (14) Norme armonizzate appiicate, (15) Norme e specifiche tecniche applicate, (16) Luogo, (17) Data,
(18) Nome del firmatario, (19) Funzione, {20} Societa, (21} Firma,

It : (1) EC antkiles dekiaracija (originalas), (2) Gamintojas, (3} Adresas, (4: Techninés bylos turélojas, (5) Gamintojas nurodo, kad masina, aprasyla zemiau, (6) atitinka toliau nurodytas

direktyvas ir | nacionalinius teisés akius perkeltas jy nuostatas (jei taikytina), (7) IV priedas dél masiny, (8) Sertifikato Nr., (9) Notifikuotoji jstaiga, (10) Taikyta proceddra, (11) Garso stiprumo
lygis, (12) I3matuotas, (13) Garantuojamas, (14) Naudoti darnieji standartai (15) Kiti naudoti standartai ir techninés spedfikacijos, (16) Pasiradyta, (17) Data, (18) Pasirasiusio asmens vardas ir
pavardé, (19) Pareigos, (20) Bendroveé, (21) Paraas

Iv : (1) EK atbilstibas deklaracija (ori§ingls), (2) RaZotajs, (3) Adrese, (4) Tehniskas dokumentacijas turéldjs, (5) RaZotajs apliecina, ka turpmik aprakstita masina, (6) Atbilst talak noraditajam
direktivam un to iek|au3anai nacionalaja likumdo3ana (ja piemérojams), (7) IV piefikuma iekartam, (8) Sertifikata numurs, (9) Pilnvarota iestade, (10) Piemérota procedara, (11) Skanas jaudas
limenis, (12) lzmérils, (13) Garantéts, (14) Piemérojamie saskanotie standarti, {15) Piemérojamie tehniskie standarti un noteikumi, (16) Sastadits, (17) Datums, (18) Parakstitaja vards, (19)
Amats, (20) Uznémums, (21) Paraksis

mt : (1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita 1al-KE (originali), (2) Manifattur, (3) Indirizz, (4) Detentur tal-fajt tekniku, (5) ll-manifattur jiddikjara li |-magna deskritta hawn taht, (6) Hija konformi hija

konformi mad-Direttivi segwenti u I-igijiet li jimplimentawhom filigi nazzjonali (jekk applikabbli), (7) Ghali-magni fl-Anness IV, (8) Numru tat-¢ertifikat, (9) Entith nnotifikata, (10) Pro¢edura (
applikata, (11) Livell ta’ gawwa akustika, (12) Imkejjel, (13) Garantit, (14) I-istandards armonizzati uzati. (15) standards tekniéi u spetifikazzjonijiet ohra u2ati, (16) Maghmul f, (17) Data, (18)

Isem il-firmatarju, (19) Kariga. (20) Kumpanija (21) Firma.

nl : (1) EG-verdaring van overeenstemming (corspronkefije), (2) Fabrikant, (3) Adres, (4) Houder van het technisch dossier. {5) De fabrikant verklaart dat de hieronder beschreven machine,

(6) In overeenstemming is met de volgende richtlijnen en hun omzettingen in het nationale recht (indien van toepassing). (7) Voor de machines in bijlage IV, (8) Certificaatnummer, (9)

Aar Ide i ie, (10) Toegep procedure, (11) Geluidsvermogensaiveau, (12) Gemeten, (13) Gegarandeerd, (14) gehanteerde geharmoniseerde normen, (15) andere gehanteerde
technische normen en specificaties, (16) Opgemaakt te, (17) Datum, (18) Naam van ondergetekende, (19) Functie, (20) Onderneming, (21) Handtekening.

no : (1) CE-samsvarserklaring (original), (2) Produsent, (3) Adresse, (4) Innehaveren av den tekniske dokumentasjonen, (5) Produsenten sier at maskinen beskrevet nedenfor, (6) Oppfyller

kravene i felgende direktiver og med nasjonale gjennomferingsbestemmeiser (hvis aktuelt), (7) For maskinene i bilag IV, (8) Attestnummer, (9) Teknisk kontrollorgan, {10) Anvendt prosedyre,
(11) Akustisk stey, (12) Malt, (13) Garantert, (14) harmoniserte standarder som brukes, (15) Andre standarder og spesifikasjoner som brukes, (16) Utstedt, (17) Dato, (18) Undertegnedes navn,
(19) Stilling, (20) Firma (21) Underskrift

pl : (1) Deklaracja zgodnosci CE (oryginal), (2) Producent, (3) Adres, (4) Posiadacz dokumentacji technicznej, (5) Producent o$wiadcza, ze opisana ponizej maszyna, (6) Jest zgodna z
nastepujacymi dyrektywami | odpowiadajacymi im przepisami prawa krajowego (jesli dotyczy), (7) Dla maszyn zatacznik IV, (8) Numer certyfikatu, (9) Jednostka certyfikujaca, (10) Procedura
stosowana, {11} Poziom mocy akustycznej, (12) Zmierzony, (13) Gwarantowany, (14) zastosowane normy zharmonizowane, (15) Zastosowane normy lub przepisy techniczne, (16)
Sporzgdzono w, (17) Data, (18) Nazwisko podpisujacego, (19) S! isko, (20) Firma (21) Podpis

pt : (1) Declaragéo de conformidade CE (original), (2) Fabricante, (3) Morada. (4) Titular do processo técnico, (5) O fabricante afirma que a maquina descrita abaixo, (6) Esta em conformidade
com as seguintes diretivas e as suas transposi¢des para o direito nacional ise for o caso), (7) Para as maguinas no anexo IV, (8) Numero de certificado, (9) Entidade notificada, (10)

Procedimento aplicado, (11) Nivel de poténcia aciistica, (12) Medida, (13) Garantida, (14} normas harmonizadas wtilizadas, (15) outras normas e especifica¢des técnicas utilizadas, {16)
Elaborado em, {17) Data, (18} Nome do signatario, (19} Cargo, (20} Empresa, (21) Assinatura

ro : (1) Dedlarafie de conformitate CE (original), (2) Producaétor, (3) Adresa, (4) Titularul din dosarul tehnic, (5) Producatorul afirma cé aparatul descris mai jos, (6) Este conform cu directivele
urmétoare §i cu transpunerea lor in dreptul national (daca este cazul), (7) Pentru maginile din anexa IV, (8) Numar de atestare, (9) Organism notificat, (10) Procedura aplicata, (11) Nivel de

putere acuslica, (12) Masurat, (13) Garantat, (14) standardele armonizate utilizate, (15) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, (16) Intocmit la, (17) Data, (18) Numele persoanei care
sermneaza, (19) Funclia, (20) Firma, (21) Semnatura

gk : (1) Vyhiasenie o zhode ES (pOovodneé), (2) Vyrobca. (3) Adresa, (4) Dritef technickej dokumentacie, (5) Vyrobca vyhlasuje, Ze nidie popisany stroj, (6) Je v sulade s nasledujuicimi
smernicami a smemicami transponovanymi do vniitro$latneho prava (v pripade potreby), (7) Pre stroje v prilohe 1V, (8) Cislo certifikatu, (9) Notifikovany orgén, (10) PouZity postup, (11)
Akusticka Uroved hluku, (12) Namerana, (13) ZaruZena, (14) PouZité harmonizované normy, (15} Iné pouZité normy a technické predpisy, (16) Miesto vydania, (17) Datum vydania, (18) Meno
podpisanej osoby, (19) Funkcia, (20) Spolo¢nost, {21) Podpis

8! : (1) ES Izjava o skladnosti (izvimik), (2) Proizvajalec. (3) Naslov, (4) Imetnik tehniéne dokumentacije, (5) Proizvajalec izjavija, da naprava, opisana v nadaljevanju, (6) Ustreza naslednjim
direktivam in nacionalni zakonodaiji (¢e ta velja), (7) Za stroje v skladu s prilogo IV, (8) Stevilka potrdila, (9) Prigladen organ, (10) Uporablien postopek, (11} Raven akustiéne mogi, (12)
Iéf:\)egmgl S(13) Zajaméena, (14) Uporabljeni usklajeni standardi, (15) Drugi uporabljeni tehni¢ni standardi in specifikacije, (16) V. (17) Datum, (18) Ime podpisnika, (19) Funkdija, (20) Podjetje,
(sv : (1) EG-forsakran om dverensstammeise (original), (2) Tillverkare, (3) Adress. (4) Agaren av det tekniska underaget, (5) Tillverkaren forsakrar att den maskin som beskrivs nedan, (6)
Overensstammer med nedanstaende direktiv och inforlivandet av dem i nationell ratt (om tillampligt), (7) For maskinerna i bilaga IV, (8) Nummer for godkdnnande, (9) Anmalt organ, {10)
Fértarande som tilldmpats, (11) Ljudtrycksniva, (12) Uppmatt, (13) Garanterad (14) Harmoniserade standarder som anvants, (15) andra tekniska standarder och specifikationer som anvints,
{16} Upprattati, (17) Datum, (18} Namn pa den som undertecknat, (19) Befattning, (20} Féretag (21) Namnteckning
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